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Tak kíimil utia'al u kuxtal yo'osal u kíimile' u kuxtal yo'osal le Cruz

Tuméen Joe McKinney
Capítulo 1.

¿MÁAX KU BEETAʼAL?

Teʼ xookaʼ yaan a kanik tiʼ Dios le máax tsʼáaiktoʼon kuxtaloʼ . ¿Máax leti'? Ba'ax ts'o'ok u meentik leti'?
¿Yaan wa u tuukul tiʼ toʼon? ¿Baʼax u kʼáat tiʼ toʼon? ¿Baʼaxten jach maʼ maʼalob ka adorartaʼak yéetel k-meyajtik jeʼelmáaxakeʼ, baʼax ku beetik wa baʼax uláakʼ ke Dios?
Juan 17 versículo 3 - "Bejla'e' lela' kuxtal mina'an u xuul: ka u k'aj óolte'exe', chéen leti' u jaajil Ku, yéetel Jesucristo, máax ta túuxtaj. Utia'al u k'amik le kuxtal eterna, ¿K'a'abéet a k'ajóoltik Dios?
Juan 4 versículos 23 tak 24 - "Alab k'iin táan u taalyéetelbejla'e' ts'o'ok u taal ken le
verdaderos adoradores adorar le Yuum ti' pixano'yéetel le jaajil, tuméen leti'obe' le bin
yano'ob adoradores le Yuum Yuum Yuum. K'uj le pixano', ka u adoradores k'a'abéet adorar ti' épocayéetel ti' le jaajil." ¿Ku kʼáat wa tiʼ Dios wa yaan baʼax kʼaʼabéet? ¿Ku kʼáat wa tiʼ Dios utiaʼal u adorarkoʼob?
Acts 17 verses 24 through 31 - “The God who made the world and everything in it is the Lord of heaven and earth and does not live in temples built by hands. And he is not
served by human hands, as if he needed anything, because he gives all men life and
breath and everything else. From one man he made every nation of men, that they
should inhabit the whole earth; and he determined the times set for them and the exact places where they should live. God did this so that men would seek leti'yéetel ma' xaan  ka' k'uchul utia'al leti' ka kaxtik leti', kex ma' náach ti'Amal juntúul ti' to'on.. 'Utia'al u ti'   leti'e' kuxtalyéetel péeksikyéetelyaantal k ser.' Jeʼex tsʼoʼok u yaʼalikjujuntúul tiʼ le
poetaʼoboʼ: ‹Toʼoneʼ u paalaloʼon› .
“Le beetike’, tumen to’one’ u paalal Dios, ma’ k’a’ana’an k tukultik wa le divino ser bey oro wa plata wa tuunich, jump’éel wíimbala’ ku beeta’al tumen le diseñoyéetel le sáasil máako’obo’  yéetel le sáasil ti’ le k’iino’oba’ k’uj ku tukulta’al bey le ignorancia, ba’ale’ bejla’e’ ku manda ti’  tuláakal le máako’obo’ utia’al u arrepentir
tuláakal
Romanos 1 versículos 18 tak 25 - “Le p'uja'anil Dios táan u revelando tak le ka'ano' xu'ullsa'al tuláakal
le minaʼan baʼax kʼaasoʼ yéetel le baʼaloʼob kʼaastak ku beetik le máakoʼob ku tsʼáaikoʼob le jaajoʼ tumen u kʼasaʼaniloʼobeʼ, tumen le baʼaxoʼob kʼaastak ku beetkoʼoboʼ
jeʼel u páajtal u yojéeltaʼal yoʼolal Dioseʼ chéen chʼaʼabil utiaʼal u beetkoʼob tumen Dioseʼ tsʼoʼok u beetik u táaxtaʼal tumen Dios. Utia'al u tak le sukbenilo'obyóok'ol kaab u cualidades invisibles u Dios-u páajtalil eterno yéetel divino naturaleza-yaan
jach chíika’an u yila’al, u na’ata’al ti’ le ba’ax ts’o’ok u beeta’alo’, le beetike’ le xiibo’obo’ mina’an u excusaso’ob.”




«Tumen kex u kʼaj óoloʼob Dioseʼ, maʼ tu tsʼáajoʼob nojbeʼenil tiʼ bey Dioseʼ mix tu
tsʼáajoʼob gracias tiʼ, baʼaxeʼ tu tuklaj chéen kunelyéetel u puksiʼikʼaloʼob minaʼan u
naʼatoʼobeʼ, kex tu yaʼaloʼob kaʼacheʼ yaan u naʼatoʼobeʼ, tu beetubaʼob ton tumenoʼob yéetel tu kʼexoʼob le nojbeʼenil tiʼ le Dios maʼatech u kíimsaʼaloʼob utiaʼal u yilaʼaloʼob
utiaʼal ka u yiloʼob bey máakoʼobyéetel chʼíichʼoʼobyéetel chʼíichʼoʼobyéetel baʼalcheʼob  yéetel baʼalcheʼobeʼ» . tuláakloʼob xaneʼ tu kʼexaj u jaajil Dios utiaʼal u adorartaʼal, tsʼoʼoleʼ tu kʼexaj baʼaloʼob tu lugar le Máax beetmil le Máax beetmil utiaʼal mantatsʼoʼ.juntúul.    Tak le máax mix juntéen u xok le Bibliaoʼ unaj u yojéeltik wa le Máax beetmiloʼ,jach
yaan u naʼat yéetel ku tsʼáaiktiʼ Dios divino.

b. Le máax ku yaʼalikyaan u yantal tiʼ Dios le Máax beetmil le Máax beetmailoʼ?

c. ¿Kʼaʼabéet wa u beetik u yantaltoʼon Dios le Máax beetmiloʼon utiaʼal k-adorartikyéetel k-kiʼikiʼtʼantik?
d. Dioseʼ ku chaʼik u tsaypachtik le máakoʼob u tsʼíibolaloʼob kʼebanoʼob kex maʼ uts tu tʼaanoʼobiʼ Ti' leti.
e. ¿Kʼaas wa u adorartaʼalyéetel k-meyajtik le baʼaxoʼob beetaʼab tu lugar le Máax beetmailoʼ?

Mateo 19 versículo 26 – “Jesús tu paktaj ka tu yaʼalajtiʼob: ‹Máaxyéetel máakeʼ maʼ tu páajtal, baʼaleʼ yéetel Dioseʼ tuláakal baʼal jeʼel u páajtaleʼ›» .
a. ¿Yaan wa baʼax maʼ tu páajtal u beetik Dios?
b. ¿Jeʼel wa u páajtal k-kʼubik k-óol tiʼ Dios utiaʼal u tsʼáaik tuláakal baʼax kʼaʼabéettoʼoneʼ?
Juan 3 leversículo 16 - “Tumen Dioseʼ jach tu yaabiltaj leyóokʼol kaabaʼ, le oʼolal tu tsʼáaj u junpʼéelyéetel chéen Hijo, le máax yaan u fe tiʼ letiʼeʼ, maʼ bíin xuʼulsaʼakiʼ, baʼaxeʼ yaan u yantaltiʼob kuxtal minaʼan u xuul» . (Romanos 5 versículos 6 tak 8) Teche' a wilej, ti'     chéen le k'iin ma'alob, ka láayli' ka'ach impotente, Cristo kíimij tumen le indios. Jach raramente yaan
je'el máaxake' kíimil tumen juntúul máak toj, kex tumen juntúul ma'alo'ob máak je'el posiblemente atrever u kíimil.
Baʼaleʼ Dioseʼ ku yeʼesik jach u yaabiltmoʼon tiʼ lelaʼ: kex láayliʼ kʼebanoʼoneʼ, Cristoeʼ kíim t-oʼolal» .
a. ¿U yaabiltmech wa Dios kex kʼebanech?
b. ¿Máakalmáak le maas nojoch eʼesikyaabilaj tiʼ Diosoʼ?
c. ¿Baʼax u kʼáat Dios ta woʼolaleʼ? Kóomts'íib:
Teech tu yilaj u le k'uj ku creó xan teech yaabilte'exyéetel u k'áat u kaxtik,adorar, ka glorificar ti' leti'. Le maravilla Diosa’ jachyaan u páajtalilyéetel “páajtal u beetik infinitamente asab ti’ je’el
ba’axak je’el u páajtal k k’áatik wa tuukul” (Efesios 3 verso 20). Tu ts’áajto’on u Hijo, Jesús, bey jump’éel nojoche’esajil ti’




Le baʼax u yeʼesaʼ . Beoraaʼ kʼaʼabéet a kanikjujunpʼéel baʼaloʼob jach kʼaʼanaʼantak tiʼ le Jesúsaʼ . Capítulo 2.

¿BAʼAXJESUS?
Teʼ xookoʼobaʼ yaan a kanikyoʼolal Jesús, le Cristooʼ, le Príncipe kuxtaloʼ . (Hechos 3 versículo 15)   ¿Máax leti'? ¿Baʼax u kʼaʼanaʼanil tiʼ toʼon? ¿Baʼaxten ku náajmatik ka k-tsʼáaik k-óolyéetel k-uʼuyik tʼaan?
Juan 1 versículo 1 tak 4, yéetel leversículo 14 - “Tu káajbale’ leti’ leT’aano’, yéetel le T’aano’
yéetel Dios, yéetel le T'aano' ka'ach Dios. Letiʼeʼ tiaʼan kaʼachyéetel Dios tu káajbaleʼ . Tuláacal ba'al dzo'oc u    beeta'alyéetel tuláacal ba'al; xmaʼ letiʼeʼ, mix baʼal beetaʼab le tsʼoʼok u beetaʼaloʼ . Ti' leti'e'yaan ka'ach kuxtal, ka le kuxtal ka'ach u sáasil le máako'obo'. ...Le t’aano’ k’uch u beetuba bak’e’ ka tu beetaj u kajtal ichilo’on.
To'one' dzo'oc c ilic u nojbe'enil, u nojbe'enil le máaxyéetel le chéen, máax ti' leTaatao', chuup yéetelyaayaj óolalyéetel jaaj óolal.
a. ¿Jeʼel wa túun wa u páajtal u beetik Jesús Dios?
b. ¿Tuʼux jeʼel u páajtal k-kaxtik kuxtaleʼ?
c. ¿Maʼalob wa wa Jesús le Dios kʼuch u beetuba juntúul máakyéetel kajaʼanoʼob way Luʼum utiaʼal u kʼuchul u kʼiinileʼ?

Mateo 1 versículos 20 tak 23 - “Ba’ale’ ka’aj ts’o’ok u ya’aliklela’,juntúul ángel Yuumtsil   chíikpaj ti’ leti’ ichil jump’éelwayak’ ka tu ya’alaj, ‘José paal David, ma’ a ch’a’ik saajkil a    ch’a’ik u beel ti’ u ma’alob máak tu yotoch je’el bix a watane’, tumen ba’ax ku concibir ti’ leti’e’ ti’ le Kili’ich Pixan. Leti’e’ yaan u ts’áaik u síijil juntúul paal, yéetel teech yaan u
ts’áaik ti’ le k’aaba’ Jesús tumen leti’e’ yaan u salvar u máako’ob u k’ebano’ob profetizar: ‘Le virgen yaan u beelyéetel paalyéetelyaan u ts’áaik juntúul hijo, ka leti’obyaan u
t’anik Immanuel’-ba’ax u k’áat u ya’al, “K’ujyéetel to’on.” a. ¿Jesús kaʼach u beetik milagrosamente?
b.Jesuseʼ taal u salvartoʼon tiʼ baʼaxoʼob ku yaʼalik baʼax?
c. ¿Jesucristo Dios wa tiʼ wíinik kajaʼan way Luʼumeʼ, wa chéen utúul máak uts?
Mateo 16 versículos 13 tak 16 - “KaJesús k'uch ti' le región Césara Filipos, leti'
tu k’áataj ti’ u disipulo’ob: ‘Máax ku ya’alik le máako’ob u Paal Máako’?’ Leti’obe’ tu núukajo’ob: ‘Yaan máaxo’obe’ ku ya’aliko’ob Juan le Le baʼaxoʼob tsʼoʼok k-aʼalikoʼ; yaan xaneʼ ku yaʼalik Elías; yéetelláayliʼ yaan uláakʼoʼobeʼ,Jeremías wa juntúul tiʼ le profetaʼoboʼ.’ ‘Baʼaleʼ baʼax ku yaʼalik
teech?’ tu k’áataj. ‘¿Máax kawaʼalikeʼex teen?› Simon Pedroeʼ tu núukaj: ‹Techeʼ Cristo, u Paal le kuxaʼan Diosoʼ›» .
Juan 10 versículos 11 tak 15, yéetel versículo 27 - “Teen le ma'alo'obj-kanan tamano'
yáanal u kuxtal tu yoʼolal le tamanoʼoboʼ» . «Teen le maʼalobj-kanan taman; In wojel in taman
yéetel in taman yéetel in k’aj óolen -je’el bix u k’aj óolen le Yuum yéetel in wojel le Yuum yéetel    teen chi’ik in kuxtal utia’al le tamano’obo’.”“In taman u yu’ubik in t’aan; In kʼaj óoloʼob, letiʼobeʼ ku taaloʼob tin paach» .
a. ¿Máax le maʼalobj-kanan tamanoʼ?
b. Le baʼaxoʼob maʼalobtak tu beetaj le maʼalobj-kanan taman utiaʼal u tsʼáaiktoʼon way Luʼum utiaʼal u kanáantkoʼonoʼ yéetel ka u kanáantoʼon, tak ken xuʼulsaʼak tiʼ le
baʼaxoʼob ku yaʼalaʼaltiʼoʼ kuxal?




c. Tumen Cristo utia'al u beel a ma'alo'obj-kanan tamanil, ¿un k'a'abéet a wu'uyikyéetel u bin tu paach leti'?
Juan 14 versículo 6 - “Jesuse’ tu núukaj: ‹Teen le bejo’ yéetel le jaajo’ yéetel le kuxtalo’, mix máak ku taal tu yiknal leTaatao’, chéenyo’olal tene’ tu yo’olal teen’”
a. ¿Yaan wa uláakʼ bix jeʼel u salvartaʼal chéen tumen Jesuseʼ?
b. ¿Ba'ax le chen bix je'el u páajtal a k'uchul ti' Ku yéetel a k'amik kuxtal mina'an u xuul? Ba'ax jach u t'u'uchpachtik le kaʼansajoʼob tiʼ jujuntúul pastor,sacerdote, gurú wa Jesucristo?

6. 1 Timoteo 2:5 - “Tumen yaan jun p'éelili' Ku yéetel jun túul ti'jun p'éel mediador ichil Ku yéetelmáako'ob, le máako' Cristo Jesús» .
a. ¿Yaan wa uláakʼ mediador ichil Dios yéetel le máakoʼ wa maʼ chéen Jesús?

b. ¿Bix jeʼel a natsʼkabaʼex tiʼ Dios yoʼolal María, u maama Jesuseʼ wa jujuntúul santoʼob wa maʼalob máax tsʼoʼok u kíimil wa chéenyoʼolal Jesucristoeʼ?
7. Hebreos 10 versículos 10 tak 14 - “Yéetel le ba'ala'yaan, Ts'o'ok k meentik santo tumen le sacrificio u wíinkilal ti'Jesucristo juntéene' utia'al tuláakal. K'iin ka' k'iin Amal sacerdote
wa'alakbalyéetel u beetik u deberes religiosos; tu ka'atéen ka tu ka'atéen leti'e' k'u'ubul le k'iino'je'el xano' sacrificios, ku Ma'atech u bisik tak náachil k'eban. Ba'ale' ka le sacerdote   ts'o'ok u ofrecido utia'al tuláakal le k'iin jump'éelyóok'ol le k'eban, leti'e' tu na'akal ti' le
tumen yéetel junpʼéeliliʼ baʼax tsʼoʼok u beetik u kʼebanoʼob utiaʼal mantatsʼ le máaxoʼob kun pʼáatloʼob santooʼ» . a. ¿Máaxo’ob tu k’ubo’ob le chenyéetel perfecto sacrificio utia’al kderecha k'ab u Dios tu'ux ku yúuchul,,

k’ebano’obo’?
b. ¿Tu kaʼa kuxkíintaj wa u sacrificioil Jesús tu kaʼatéen yéetel tu kaʼatéen?
c. Le baʼaxoʼobjeʼel u páajtal a kʼubik tiʼ Dios yéetelyaan u boʼotik a kʼebanoʼob;
payalchi'ob wa
rosarios, mu'yajil
personales, humilde servicio,
contribuciones yéetel diezmos, ba'alo'ob ti'  caridad, wa
mixba’al je’el u páajtal a beetike’ yaan u bo’otik u tojol a k’ebano’ob.

Kóomts'íib.
Ti' leversículos, tech tu yilaj u leti' le Cristo, le Hijo le Dios kuxa'an, le bejo', le jaajil, yéetel le kuxtal, le chen utia'al k k'uchul ti' Dios, Le yuum, le Salvador, le perfectoyéetel chéen
sacrificio capaz u bo'otik k k'eban. Yéetel leti'e'jach asab asab! Trate u descubrir uláak' verdadesyóok'ol




Jesús tiʼ le Biblia xokoʼ . Baʼaleʼ tsʼokaʼaniliʼ u tsʼokaʼaniliʼ u tsʼoʼokbeskoʼob baʼaxten le Bibliaoʼ ku yaʼalikeʼ «yaan mix uláakʼ kʼaabaʼ yáanal le kaʼanoʼ, tsʼaʼan tiʼ wíinikoʼob, tu yoʼolal máax jeʼel u páajtal
k-salvartikbaeʼ» . (Hechos 4 versículo 12) K'a'abéet a Jesús utia'al salvar teech ti' a k'ebano'ob.
¡Pʼeʼekyéetel ilawil a tuukul tiʼ le jatsʼuts máakaʼ! Reconocer u nojochilyéetel Buka'aj k'a'abéet
Leti' utia'al tuláakal, especialmente utia'al u salvación. Kaxt le salvaciónyéetel le kuxtal mina’an u xuul ku chéen ku kaxta’al ti’ Jesucristo.



Capítulo 3.
JESUS IS CHÉEN!
Teʼ jaatsaʼ yaan a kanik baʼax u kʼáat u yaʼaleʼ Jesuseʼ Yuumtsil. ¿Baʼaxtenyaan u páajtalil tiʼ toʼon? Ba'axten jach jach k'a'anan u t'u'uchpachtik u ejemployéetel obedecer u mandamientos?
Hechos 2 versículo 36 – “Le beetike’ tuláakal u kaajil Israele’ u ya’ala’al ti’ lela’: Diose’ ts’o’ok u beetik le Jesúsa’, máax te’ex baʼatelnajoʼob, tu kaʼatúulaloʼob Yuumtsilyéetel Cristo» .
Filiposilo’ob 2 versículos 9 tak 11 - “Le o’olal Diose’ tu exaltó ti’ le kúuchil asab ka’analo’ ka tu ts’áaj leti' le k'aaba'yaanyóokol tuláacal u kaaba', u ti'al u chintal tuláacal le jíilta'ano'obo'
Kaʼan yéetelway Luʼumeʼ,way Luʼumeʼ, tuláakal le jejeláas tʼaanoʼoboʼ ku yaʼalikoʼobeʼ Jesucristoeʼ Yuumtsil, utiaʼal u nojbeʼenil Dios le Taataoʼ» .
a. ¿Yaan wa máax maas yaʼab kaʼanal ke Jesús?
b. ¿Máaxyaan u yaʼalikeʼ Jesuseʼ upʼéel kʼiin upʼéel kʼiin tiʼ Yuumtsil?
Mateo 28 versículo 18 – “Jun Jesús túuneʼ taal tu yiknaloʼobeʼ ka tu yaʼalajtiʼob: ‹Tuláakal autoridad yaan teʼ kaʼanoʼ bey xan way Luʼumeʼ, tsʼoʼok u tsʼaʼabal tiʼ teen›» .
¿Yaan wa tiʼ Jesús u derechoil u yaʼaliktoʼon ka k-beet jeʼel baʼaxak u kʼáateʼ?


¿Máax maas yaan autoridad tiʼ ta woʼolal?
a.jump'éel múuch'tambale' le iglesia ti' le jo'olpóopo'ob religiosos.
b. u jala’achil le lu’uma’ .
c.juntúul kʼaʼaytaj wa sacerdote. d. a láak'tsilo'ob.
e. Jesucristo.

Juan 12 versículo 48 - “Yaan juntúul juez ti’ le máax ma’ tu yóotik in k’amyéetel ma’ tu k’amik in t’aano’ob; tiʼ le baʼax tin waʼalajjach tu tsʼook kʼiinoʼ, le tʼaan tin waʼalajtiʼoʼ yaan u yaʼalikeʼ le tʼaan tin waʼalajtiʼoʼ yaan u yaʼalikeʼ le tʼaan tin waʼalajtiʼoʼ» .
Jesuseʼ tu yaʼalaj yaan k-juzgartaʼal teʼ tu tsʼook kʼiinoʼ yéetel le tʼaanoʼobyaantiʼoʼ, a.jump'éel pastor, wa
b.jump'éel rabino wa




c.juntúul sacerdote, wa
d. Jesús leti'wéet
Ti’ u K’iinil P’is óolale’, ¿yaan wa u beeta’al ba’ax ka tukultik ma’alob wáa ba’ax k’aas?
Tu kʼiinil le pʼis óolaloʼ, ¿yaan wa a juzgartaʼal tumen le tʼaanoʼobyéetel le baʼaxoʼob ku creertik a taataʼoboʼ?
Lucas 6 versículo 46 - «¿Baʼaxten ka tʼanken: ‹Yuumtsil, Yuumtsil,›, yéetel maʼ ta beetik baʼax kin waʼalik?» . Wa maʼ táan a wuʼuyik baʼax ku yaʼalik Jesúseʼ, ¿yaan wa a derechoil a tʼankoʼ     Yuumtsil?
Mateo 7 versículos 21 tak 23 - “Ma' tuláakal le máaxo'ob ku ya'aliko'ob teen, ‘Yuumtsil, Yuumtsil,’ yaan u yokol ichil reiero teʼ kaʼanoʼ, baʼaleʼ chéen le máax ku beetik baʼax u kʼáat in Taata yaan teʼ kaʼanoʼ. Yaʼabeʼ yaan u yaʼalik
ti' teen ti' le k'iino'je'el xano' k'iin, ‘Yuumtsil, Yuumtsil, ma' k profetizar ti' a k'aaba', yéetel ti' a k'aaba'jóok'ol demonioʼobyéetel ku beetkoʼobyaʼab milagroʼob?’, tsʼoʼoleʼ yaan in waʼaliktiʼob chéen chʼaʼabil,   ‹mix juntéen in kʼaj óolech. ¡A náachkuntaʼaleʼex tiʼ teen, teʼex kʼasaʼan máakeʼex!›» .
a. ¿Yaan wa u salvartaʼal tumen tuláakal le máaxoʼob ku kʼaabaʼtik Jesusaʼ yéetelyaan u tsʼáaik u fejoʼob tiʼ letiʼoʼ?
b. ¿Kʼaʼabéet wa u yuʼubaʼal u tʼaan Jesús utiaʼal u salvarkuba?
c. ¿A kʼáat wa a wuʼuy u tʼaan Jesús tiʼ tuláakal baʼal?
Yáax Juan 2 versículo 6 - “Le máax ku ya’alike’ ku p’áatal ti’ leti’e’ k’a’ana’an xan u xíimbal je’el bix u xíimbale’ .”
a. ¿Máax le eʼesajiloʼobunaj k-beetik jeʼex u beetik le kuxtaloʼ?
b. ¿Kʼaʼabéet wa k-ilik k-kuxtal jeʼex úuchik u kuxtal Jesúseʼ, u kʼáat u yaʼaleʼ yéetel junpʼéeliliʼ baʼaxoʼob kʼaʼanaʼantak, virtudes yéetel bix k-tuukul?
c. Chéen ch’a’abil u ya’ala’al, “Teen cristianoen”, ba’ale’ le máax jach ku p’áatal ti’ Jesús k’a’ana’an.
Lucas 14 versículos 27, yéetel 33 - “‘Yéetel je’el máaxak ma’ tu bisik u cruz yéetel u bin tu paache’ ma’ tu páajtal u yantal
in disipulo. Bey xan, mix juntúul tiʼ teʼex maʼ tu pʼatik tuláakal baʼaxyaantiʼeʼ maʼ tu páajtal u beetik u disipuloiʼ›» .
a. Utiaʼal a beetkaba juntúuljaajil disipulo tiʼ Jesuseʼ, ¿unaj wa a tsʼáaikyéetel baʼax u kʼáat yóokʼol tuláakal baʼaxyaan ichil a kuxtal?

b. ¿Jeʼel wa a chʼaʼtuklik a beetkaba cristiano kex ka u tsʼáa a familiaʼob tu contra le baʼax tsʼoʼok u chʼaʼtuklikoʼ?


Kóomts'íib.
K ilik u Jesús le Yuumtsil ti' tuláakal, yéetel u, ti' le práctica, le jaajil u k'áat u ya'al u leti' le máax controla u kuxtal lejaajil cristiano. Ma'je'el tuukul ti' u beel juntúul cristiano xma' inclinar u tu  táan Jesúsyéetel rendir le kaambalilyo'osal u kuxtal ti' u k'abo'ob. Mixmáak je’el u páajtal u
beetik u juntúul cristiano xma’ u ch’a’atukultik u yu’ubik t’aane’ . Le baʼax u kʼáat le cristianooʼ letiʼe jeʼex letiʼ yéetel u yuʼubik tʼaan tiʼ tuláakal baʼal. Ba'ale' k'a'ajesik le ka'anal tojol Jesús
bo'otik utia'al u a Yuumtsil. Letiʼeʼ tu tsʼáaj u kuxtal ta woʼolalyéetelbejlaʼeʼ kʼaʼabéet a kuxtal tu yoʼolal. Tuukulnen tiʼ le jaaj tiʼ le jaajiloʼ. Wáaj wa táan a listo utia'al u t'anik Jesusi'Yuumtsil,
sabiendo le compromiso u le confesión implica ti' u





kuxal.
¿BAʼAXJESUS TSʼOʼOK U TSʼOʼOKEʼ?
Teʼ xookoʼobaʼ yaan a kanikyoʼolal le kʼebanoʼ . ¿Bix u taasiktoʼon u castigo Dios? ¿Baʼaxten   kʼaʼabéetchaj u muʼyajyéetel u kíimilJesús teʼ cruz yaan teʼ cruz utiaʼal u salvartaʼaloʼon tiʼ u castigo Diosoʼ? ¿Bix tu yuʼubiluba Jesús le nojoch talamilyaan tiʼ le kʼeban tu yoʼolal u cruz   Calvariooʼ?
Yáax Juan 3 versículo 4; yéetel le capítulo 5 versículo 17 - “Tuláakal le máaxoʼob ku kʼebantaloʼoboʼ ku jatik le aʼalmajtʼaanoʼ; u jaajileʼ, le kʼebanoʼ
le ba'ax ku ya'alik le ley. Tuláakal le baʼaxoʼob kʼaastak ku beetaʼaloʼ letiʼe kʼebanoʼ, tsʼoʼoleʼ yaan kʼeban maʼatech u kíimsaʼal» . a.

b. Wa ka beetik jump’éel ba’al ma’ chéen wa derechaje’el bix u ya’alik u T’aan K’uje’, ¿taak wa a beetik a ?
c. ¿Ts'o'ok wa a, personalmente, alguna ka'atéen ma' u yu'ubik u t'aan Dios?
Santiago 4 versículo 17 - “Je'el máaxake', túun, máax u yojel le ma'alo'ob k'a'ana'an u beetikyéetel ma' u beetik, k'ebano'ob
a. ¿Le máax ku kʼebantal chéen le máax ku kíimsik, ku yookol, ku káaltal, ku tuus, ku beetik u núupkʼebantal wa ku beetik wa baʼax uláakʼ «le sajbeʼentsil sajbeʼentsililoʼoboʼ?» .
b. ¿Le kʼeban xan utiaʼal maʼ u beetaʼal le baʼaxoʼob maʼalobtak k-kʼaj óoloʼ?
c. ¿Mantatsʼ wa tsʼoʼok a beetik le baʼaloʼob maʼalobtak tsʼoʼok a kʼaj óoltikeʼex unaj a beetkeʼ?
Gálatas 3 versículo 10 - “Tuláakal le máaxo’ob ku k’ubik u yóolo’ob u yilo’ob le leyyaanyáanal
jump’éelmaldición, tumen ts’íibta’an:‘Maldecir le máax ma’atech u seguer u beetik tuláakal ba’ax ts’íibta’an tu Libroil le Leyo’’” a. Le máax maʼ mantatsʼ ku beetik tuláakal le baʼax ku kʼáatik Diosoʼ,  juntúul máax ku kʼebantal.
b. ¿Mantatsʼ wa tsʼoʼok a beetik tuláakal baʼax ku kʼáatik Dios?
Romanos versículos 23 “Tu yo'olal tuláakal ts'o'ok u k'ebantalyéetel ku lúubul ti' u nojbe'enil Dios, yéetel ku justificados tu yo'olal u nojoch gracia yéetel u gracia yo'osal le jp'áata'an tu
yo'olal Cristo Jesuso'. ¿Teech wa juntúul kʼeban máak? Beet junpʼéel lista tiʼ jujunpʼéel a kʼebanoʼob.
Tuukul ti' le je'elo'oba', a k'eban, núukikjach personalmente:
a. Le kʼebanoʼobaʼ, ¿ku yaatal wa u yóoloʼob wa u yaatal u yóol Dios?
b. Le kʼebanoʼobaʼ, ¿ku beetik wa u yaatal a wóol?
c. ¿A wojel wa yaan u castigartaʼal le kʼeban máakoʼob tumen Diosoʼ?
d. ¿A kʼáat wa kaʼa perdonartaʼak le kʼebanoʼobaʼ yéetel jeʼel u suut bey juntúul chan chaambaleʼ? e. ¿A kʼáat wa kajaʼanechyéetel Jesús utiaʼal mantatsʼ?




Romanos 6 versículo 23 - “Tumen u bo'olale'ex le kebano' leti' le kíimilo', ba'ale' u siibal Kue' leti' le cuxtal mina'an u xuul ti' k-Yuumtzil ti' Cristo Jesuso'.
¿Baʼax ku náajmatik juntúul j-kʼeban máak jeʼex u boʼotaʼaleʼ?
a. contratar jump'éelk'oja'anil, b.jump'éel afilado u repreca,
c. uláak' oportunidad, d. u perdonar,
e. Kíimil mina'an u xuul,
¿Kʼuj wa chéen baʼax kʼiin ken u castigar le j-kʼeban máakoʼ?
Bey juntúul j-kʼeban máakeʼ, ¿maʼ wa a merecertik u castigartaʼal Dios?
Kóomts'íib.
Bejla’e’ k’a’ana’an a wojéeltike’exe’, je’el bix u yalab to’one’,juntúul j-k’eban máak ku náajaltik u condenar yéetel u kíimil Dios. Baʼaleʼ «Dioseʼ tu yaabiltaj leyóokʼol kaabaʼ, le oʼolal tu tsʼáaj u juntúuliliʼ hijo» utiaʼal   ka páajchajak u tsʼáaiktoʼon kuxtal. Jesús, tumen leti'e' u yaabiltmaj teech, bin crucificado ti' le cruz ti'
Calvario utia'al u bo'otik u tojol utia'al tuláakal a k'eban. Beoraaʼ kʼaʼabéet a tuukul tiʼ lelaʼ, tumen cada
juntúul tiʼ toʼoneʼ unaj u yaʼalik baʼax ken k-beeteyéetel le baʼaxoʼobjach tujaajilyaan k-beetik le baʼax ku yaʼalaʼalaʼ . Wa ka chʼaʼtuklik a kʼáat ka perdonartaʼak a kʼebanoʼobeʼ,yaan a kʼáat a wojéelt bix jeʼel a
perdonartaʼaleʼ yéetelyaan a xuʼulsik tiʼ le kíimiloʼ .



Capítulo 4.
¿BAʼAX KʼAʼANAʼAN IN TSʼOʼOKEʼ TU BEETAJ IN TSʼOʼOKEʼ?
Teʼ xookaʼ yaan a kanik baʼax unaj a beetik utiaʼal a perdonartaʼal a kʼebanoʼob
yéetel kuxtal minaʼan u xuul. Tumen u yojel Jesús tsʼoʼok u boʼotik a kʼebanoʼobeʼ, ¿baʼaxunaj a beetik utiaʼal a kʼamik u yutsil u kuxtal Cristo tu yóokʼol le cruzoʼ?
Juan 3 versículo 6 – “Tumen Dioseʼ jach tu yaabiltaj leyóokʼol kaaboʼ, le oʼolal tu tsʼáaj u junpʼéelil yéetel chéen Hijo, jeʼel máaxak ka u creert yaan u kʼastaleʼ, baʼaxeʼ yaan u yantaltiʼob kuxtal
minaʼan u xuuliʼ» .
a. U k'amik kuxtal eterna yaan wáaj a creer ti'Jesús?
Juan 8 versículo 24 «Teneʼ tin waʼalajteʼexeʼ ichil a kʼebaneʼex, wa maʼ ta creertikeʼexeʼ teen [le máax kin waʼalikteʼexoʼ],jach tujaajilyaan a kíimleʼex tiʼ a kʼebaneʼex» .
a. ¿Jeʼel wa u páajtal u salvartaʼal wa maʼ ta creertik wa maʼ ta creertikeʼ?
Romanos 10 versículos 14 tak 15 - “Bix túun, je’el u páajtal u t’anik le juntúulo’ ma’ tu creerto’ob? Yéetel bix je’el u páajtal u creertiko’ob le máax ma’ tu yu’ubo’obo’? Yéetel bix je’el u páajtal u
yu’ubiko’obe’




wa minaʼan máax kun kʼaʼaytiktiʼob?»
a. U ti'al a wocsaj óoltique'exe', ¿yaan wa a wu'uyic le ma'alob péectzil ti'Jesucristoo'?


Lucas 13 versículo 3 - «In waʼalikeʼ maʼ!, baʼaleʼ wa maʼ ta arrepentireʼ, tuláakal le baʼaxoʼobyaantechoʼ yaan xan a saʼatal» .
juntúul. ¿Yaan wa a k'amik kuxtal mina'an u xuul wa ma' a k'áat a admitir ts'o'ok a k'ebantalyéetelarrepentir ti' a k'ebano'ob?


Ka’ap’éel Corintoilo’ob 7 versículo 10 - “Disorto leyaayaj óolalo’ ku taasik arrepentimiento ku
bisik ti’ le salvaciónyéetel le p’atik ma’ arrepentimiento, ba’ale’ leyaayaj óolalway yóok’ol kaabe’ ku taasik kíimil.”
a. U arrepentir le arrepentiraʼ, u kʼáat u yaʼaleʼ maʼ u xuʼulul u seguer u kʼebantal máak, baʼaxeʼ k-uʼuyik u tʼaan Dios wa chéen u yuʼubikuba máak arrepentimiento tu yo'olal le kebano'obo' ta beetaj.
b. ¿A kʼáat wa a pʼat le kʼebanoʼ?
Marcos 16 versículo 16 – “Máax ku creertikyéetelyaan u okjaʼeʼ yaan u salvartaʼal, baʼaleʼ jeʼel máaxak maʼ tu creertikeʼ yaan u kʼaskúuntaʼal» .
¿Máakalmáak tiʼ le baʼaxoʼob ku yaʼalik le jaaj Jesusoʼ, ¿máax tiʼ le jaajoʼ?
a. Le máax ku creertikeʼ yaan u salvartaʼalyéetelyaan u tsʼaʼabal u yokjaʼob.  b. Le máax ku yokjaʼeʼ yaan u salvartaʼalyéetel ken tsʼoʼokkeʼ unaj u creertik.
c. Le máax ku creertikyéetel ku yokjaʼeʼ yaan u salvartaʼal.

Hechos 2 versículo 38 - “Pedroeʼ tu núukaj: «Kʼex a tuukulyéetel ka tsʼoʼokok u yokjaʼ, cada juntúul tiʼ teʼex, tu kʼaabaʼeʼ Jesucristoe' tu yo'olal u sa'atsa'al a kebane'ex. Tsʼoʼoleʼ yaan a kʼamkeʼex u siibal le
Kiliʼich Pixanoʼ» . ¿Baʼax u biilal le okjaʼaʼ?
a. utia'al u remisión (perdón) ti' le k'eban.
b. k'a'am ti' leyóok'ol kaaba' u salvado.
c. utia'al u ku beetubaj miembro ti'jump'éel denominación religiosa.

Hechos 22 versículo 16 – “Bejla'e' ba'ax táan a pa'atik? líik'il, u okja', ka p'o'ik a k'ebano'ob
náach tiʼ u kʼaabaʼ» . ¿Baʼax kʼiin ka salvartaʼab Saúl?
a. le ka tu creertaj Jesús teʼ bej ku bin Damascooʼ .
b. mientras u orar yéetel ayunarnaj tu kaajil Damasco. c. le ca j dzo'oc u dzo'ocbesic u kebano'obe'.

¿Baʼax tu yaʼalaj Saúl tu yóokʼol Yuumtsil ka u beete?
a. p’o’ik u k’ebano’ob.
b. a'al ti' leyóok'ol kaaba' ts'o'ok u salvado.






Colosenses 2 versículo 12 – “Ts'o'ok sido enterradoyéetel leti' ti' le bautismoyéetel líik'ilyéetel leti' través a fe tiʼ u páajtalil Dioseʼ, letiʼeʼ tu kaʼa kuxkíintaj ichil le
kimenoʼoboʼ» . a. leti' le okja'o'jump'éel expresión fe ti' u páajtalil Dios
b. ¿Maʼalob wa ka tsʼaʼabak u yokjaʼ máak tiʼ máax maʼ tu creertik Cristo?

Romanos 6 versículos 3 tak 6 - “Wa ma’ a wojele’exe’ tuláaklo’on le máaxo’ob okja’anajo’ob ti’ Cristo Jesúso’
okja’anajo’on ti’ u kíimile’, to’one’ k’u’ubo’onyéetel leti’ yo’olal le okja’ ti’ le kíimilo’ utia’al lelo’, je’el bix u líik’sa’al Cristo ti’ le kimeno’obyo’olal u nojbe’enil le Yuum, to’on xane’ je’el u páajtal k kuxtal jump’éel túumben kuxtal.  Wa ts’o’ok k-nu’ukbesyéetel leti’e’ bey je’ex le kíimilo’, yaan xan u yantal xan ti’ leTaatao’, to’one’ je’el u páajtal  k-kuxtal jump’éel túumben kuxtal. Wa ts’o’ok k múuch’ meyajyéetel leti’ bey le je’elo’, yaan xan u yantal to’on    ka’achi’, yaan xan k-kuxtalyéetel k-kuxtal je’el ba’ax k-beetke’ .

¿Ku káajal wa le túumben kuxtal ich Cristo táanil wa ken tsʼoʼokok le muʼukulyéetel u kaʼa kuxkíintaʼal le okjaʼoʼ? 11. ¿Bix kaʼach a wokjaʼ?
a. ¿Tacreertaj wa tiʼ Jesús le ka okjaʼanajechoʼ?
b. ¿Kaʼach wa junpʼéel muknal (inmersión) ichil lejaʼoʼ?
c. ¿Tsʼoʼok wa u saʼatsaʼal a kʼebanoʼob tumen a kʼebanoʼob? d. ¿Ta kʼubaj wa a wóol tiʼ a kʼebanoʼob antes tiʼ a wokjaʼ?
e. ¿Kaʼach wa le baʼax a kʼáat a wokjaʼ yéetel le baʼax a kʼáat kaʼach ka okjaʼanakoʼ?

Kóomts'íib.
U ti'al a p'atik tu paach leyóok'ol kaab le k'ebanyéetel ku beetubaj cristiano, k'a'ana'an a
wu'uyikyéetel na'atik le ma'alo'ob péektsil ti'Jesucristo. Oksaj óoltik wa Jesús u Paal Dios ku
kuxtal jump'éel kuxtal xma' k'eban, kíimij ti' le cruz ti' a kúuchil, ka tu láak' líik' ichil le
kimeno'ob ti' le óoxp'éel k'iin. Unaj a kʼexik a tuukuleʼex tiʼ a kʼebaneʼex, a chʼaʼtuklik wa yaan a   kuxtaleʼex utiaʼal a tsʼáaikeʼex kʼaj óoltbil tumen YuumtsilJesús. K’a’ana’an a confesar ti’ leti’ bey Yuumtsilyéetel u okja’ (inmerso) ti’ ja’, tu k’aaba’ Jesucristo utia’al u perdonar a k’ebano’ob.
Yéetel u beetik le ba'ala', tech comienza le kuxtal cristiana, libre u sajakil u castigo Diosyéetel seguro ti' le alab óolal ti' le kuxtal eterna ti' Cristo. Je'elel bejla'e'yéetel reflexionaryóok'ol u    necesidad u beel cristiano. Wa ts'o'ok u convertido ti' Cristo, k'áatik ti' teech wéet wa u
conversión bin bin le Biblia wa ma'. Ba'ale' bey ma' ch'a'iko'ob jump'éel k'alt'aanjach
Páaybe'en, Teche' k'a'ana'an wojéeltikyóok'ol le compromiso ku asume le jaajil cristiano.



Capítulo 5.
¿BAʼAX KʼIINIL KU TSʼOʼOKOʼOB KU TSʼOʼOKOʼOB CHʼAʼAL?
Ti’ le xooko’oba’, yaan a kanik ba’ax u k’áat Dios ti’ teech bey juntúul cristiano yéetel juntúul
miembro u wíinkilal espiritual, le iglesia. ¿Ba’ax le iglesiao’? ¿Bix unaj u yantal le iglesiao’? Ba'ax k'a'ana'an u le




? Ba'ax a responsabilidad bey miembro ti' le iglesia?
Efesios 1 versículos 22 yéetel 23, “Yéetel Diose’ tu ts’áaj tuláakal ba’alyáanal u yooke’ ka tu ts’áaj u k’ab
¡Ts'áa a poole'ex ti' tuláacal ba'axyaan ti' le iglesiao', u wíinclil, u wíinclil, le máax cu chupic ti' tuláacal ba'ax cu ya'alico'obe'.
¿Máaxyaan páajtalil ti' le iglesiao'? ¿Máax u nojchil le iglesiaoʼ?
a. Le Papa católica romanaoʼ .
b. Yaan Pastor protestante, Obispo wa Reverendo.

c. Chéen Jesucristo.
¿Le iglesiaoʼ, ¿yaan wa u kʼaabaʼeʼ u wíinklil Cristo?
Efesios 4 versículo 4, “Yaan jump'éel wíinkilalyéetel juntúul Pixan-je'el bix t'a'an ti'jump'éel alab óolal ka t'a'an.”
Jeʼex u yaʼalik le Bibliaoʼ, ¿jaytúul wíinklilyaan tiʼ Jesús? Le iglesia (uwíinkilal Cristo) k'a'ana'an u  someter u ti':
a. le tradiciones yéetel le decretos humanos.
b. Jesús, le máax ku pool ti' le iglesia.
Juan 17 versículo 21, “utia’al tuláakal leti’obe’, Yuum, in Yuum, je’el bix ti’ teech ti’ teen yéetel teen ti’ teech.
Ka yanakoʼob xan tiʼ toʼon utiaʼal ka páajchajak u creertik leyóokʼol kaabaʼ   tsʼoʼok a túuxtikeʼexten».Jesuseʼ u kʼáat ka u beetoʼob tuláakal le máaxoʼob tsaypachtikoʼ:
a. u múuch'il.
b.ja'atsal ti'jejeláas denominaciones religiosas.
Yáax Corintios 1 versículo 10 tak 13, “Kin apelar ti' teech, suku'uno'ob, ti' u k'aaba' k
Yuumtsil Jesucristo, utia'al u tuláakal te'ex éejenilyéetel juntúul u láak' utia'al u páajtal u mina'an divisiones ichil te'ex yéetel u tech je'el u páajtal u perfectamente unido ti' u  pool Apolos;’ uláak’, ‘Tene’ kin t’u’uchpachtik Cefas;’ láayli’ uláak’, ‘Kin bin tu paach
Cristo’ ¿Cristoe’ tu ja’atsal?



a. ¿Ku kʼuuxil wa Dios tiʼ u iglesia?
b. Yaan máakoʼobeʼ ku yaʼalikoʼob: «Jach jatsʼuts u yilaʼal jachyaʼab denominaʼobyéetel iglesiaʼob
tumen tuláakal máak jeʼel u páajtal u yéeyik junpʼéel iglesia ku bin tu contraʼobeʼ» . Lela' ¿l[image: ]Al[image: ]'JIL wa KʼÁAT CHIʼ?




Efesios 4 versículo 6, “Ti' leti' tuláakal lewíinkilal, unido yéetel sostenido múuch' tumen Amal  ligamento áantaj, nojochtalyéetel ku construye ti' leyaakunaj, beyAmal nu'ukulil ku beetik u meyaj.”
a. ¿Kʼaʼabéet wa u táakpajal tuláakal cristiano tiʼ u kuxtalyéetel u meyaj le iglesiaoʼ?
Hebreos 10 versículos 24 yéetel 25, “Yéetel ko'ox ilik bix je'el u páajtal k estimularjuntúul u láak'o'ob ti' leyaakunajyéetel le ma'alo'ob meyajo'obo'. Ma' p'atik u múuch'ik
múuch'tambale', beyyane' ti' le hábito u beetik, ba'ale' ko'one'ex líi'sik k-ba'ax asabyéetel le asab je'el bix a wilik le k'iin naats'al.” juntúul. ¿Kʼáat wa Dios ka táakpajak tuláakal le
cristianoʼob teʼ muchʼtáambaloʼob teʼ iglesiaoʼ?
Hechos 2 versículo 42, “Ku k’ubmaj u yóolo’ob ti’ u ka’ansaj le apostolo’obo’ bey xan ti’ le múuch’tambalo’obo’, ti’ u ja’atsal le waajo’ yéetel ti’ le payalchi’o’ .

a. Le kuxtal cristiana consiste ti' perseverar ti':
a. u kaʼansaj le apostoloʼoboʼ .
b. nutación
c. k'a'ajsa'ab u Cenail Yuumtzil.
d. oracion
e. tuláakal le k'iino'oba' artículos.

Hechos 17 versículo 11, “Bejla'e' le Bereanos bino'ob u asab noble personaje ti' le tesalonicnos, utia'al
letiʼobeʼ tu kʼamoʼob le baʼaxoʼob ku yaʼalaʼaltiʼoboʼ yéetelyaʼab baʼaxoʼob ku beetik u yaʼalaʼaltiʼob yéetel tu yiloʼobjach jaaj le baʼax tu yaʼalaj Pablooʼ» .
juntúul. ¿Kʼaʼabéet wa a xakʼalxoktik le Biblia utiaʼal a wilik wa jaaj wa baʼaxoʼob kawuʼuyikeʼex wa maʼ?
Colosenses 3 versículo 16, “U t'aan Cristoe' kaja'ane'ex ti' te'ex ayikalo'obje'el bix ca ca'anbesicuba'obyéetel ca a beetic jun p'éele'
uláakʼeʼ yéetel tuláakal naʼat, yéetel jeʼex a kʼaay salmoʼob, himnoʼobyéetelkʼaayoʼob espiritualoʼobyéetel a tsʼáaik nib óolal tiʼ Dioseʼex tiʼ Dioseʼ» .
a. Ba'ax Yuumtsil u k'áat u cristianos edificaryéetel animarjuntúul u láak' tumen k'aay himnos, yéetel ?
Romanos 12 versículos 1 yéetel 2, “Bey túuno’, in k’áata’al ti’ teech, suku’une’ex, tumen u ch’a’a óotsilil Dios utia’al in k’ubik a wíinclile’ex bey cuxa’an sacrificio’obe’, santo yéetel ki’imak óolal ti’ Dios. Lela' a acto espiritual ti' le adoración. Meent
ma' conforme mix asab k'iin ti' le patrón leyóok'ol kaaba', ba'ale' u transformado tumen le renovación ti'    u tuukul. Bey túunoʼ yaan u páajtal a túuntik a wóolyéetelyaan a tsʼáaik a wóol tiʼ baʼax u kʼáat Dios, u yutsil, yéetel baʼax uts tu tʼaaneʼ» .
¿Unaj wa u kʼubéentaʼal tuláakal a kuxtal tiʼ Yuumtsil? Kóomts'íib.
Le kuxtal cristianajach jump'éel kuxtal u participaciónyéetel participación ti' le iglesia, ti' le
evangelismo, yéetel ti' ma'alo'ob meyajo'ob. U beel juntúul cristiano u k'áat u ya'al jump'éel serio compromiso k'a'ana'an tuukul ti'




ka'ache'. Ba'ale' k'a'ajesik, mina'an mix jump'éel salvación ti' je'el uláak' bix ken. Capítulo 6.
BIX U K'A'ANA'AN U ETERNO KUXTAL.
Ti' le xooko'oba', tech yaan u kanik bix permanecer ti' posesión kuxtal eterna u Dios tu ts'áaj teech
ka’aj suunajech cristianoil. K'a'ajesik u ya'ab je'el u páajtal u ya'al “Tene'juntúul cristiano” wa “Kin salvado” Ba'ale' u kuxtal jump'éel jaajil cristiano yaan u revelar u ti' le meyajo'ob.
Yáax Juan 1 versículos 5 tak 7, “Lela' le k'uuben t'aano' ts'o'ok k oído ti' leti' ka declarar ti'
teech: Dioseʼ sáasil; ti' leti'e' mina'an mix jun p'éel éekjoche'enil. Wa k-aʼalikyaan k-múul meyaj tu yéetel
xíimbal ichil le éeʼjochʼeʼeniloʼ, toʼoneʼ k-tuus yéetel maʼatech k-kuxtalyéetel u jaajil. Baʼaleʼ wa k-xíimbal ichil le sáasiloʼ, jeʼex u bineʼ
le sáasiloʼ, toʼoneʼ yaan k-múul meyaj k-puksiʼikʼal, bey xan u kʼiʼikʼel Jesús, u Paal, ku pʼoʼik k-kʼebanoʼon tiʼ tuláakal le kʼebanoʼ» .
a. Wa teech, bey juntúul cristianoeʼ, káajak a kuxtal teʼ éeʼjochʼeʼeniloʼ, ¿yaan wa a peʼertik a múuchʼulilyéetel Dios?
b. Wa juntúul cristiano ku pʼatik u xíimbal teʼ sáasiloʼ, ¿láayliʼ wa u kʼiʼikʼel Jesuseʼ, ¿jeʼel wa u pʼáatal limpioil tiʼ u kʼebaneʼ?
Yáax Juan 2 tak 9, "Je'el máaxake' ku afirma u ti' le sáasilo' Ba'ale' u p'ekmaj u suku'un láayli' ti' le éek'joch'e'enil."
juntúul. Wa teech, bey juntúul cristianoeʼ, maʼatech u yaabiltik a sukuʼunoʼob tiʼ Cristoeʼ, ¿jeʼel wa u seguer a salvarkabaeʼ?
Yáax Juan 2 versículos 3 tak 6, “K ojel u ts'o'ok k k'uchul k'ajóolt ti' leti' wa k obedecemos u
mandamientos. Le máak ku ya'alik, "In k'ajóol leti'," Ba'ale' ma' u beetik ba'ax ku ya'alik leti'
jump'éel mentiroso, ka u jaajil ma' ti' leti' Ba'ale'je'el máaxake' obedece u t'aan, leyaakunaj K'uj
j[image: ]a (h)ʼ jb (a)ey (a)jikl-ojéelti (meent)kiktia (c)ʼa (o)no (mp)ʼlo (e)n (t)a:Je (t)iʼ'ellem (ti)'á.axak ka u yaʼal baʼax kʼaʼabéet tiʼ letiʼeʼ kʼaʼabéet u xíimbal jeʼex
Jesuseʼ». a. wa juntúul cristiano ku xuʼulul u beetik baʼax ku yaʼalik Jesúseʼ, ¿láayliʼ wa yaan u salvartaʼaleʼ?
Yáax Juan 4 versículos 1 tak 6, “Ya’ab amigo’ob, ma’ a creertik tuláakal pixan, ba’ale’ probar le pixano’obo’ utia’al u yilik wa leti’ob ti’ Dios tuméenya’ab falsos profetas ts’o’ok u jóok’ol ti’ le
yóok’ol kaaba’ . ... ...To’one’ ti’ Dios, yéetel je’el máaxake’ u yojel Dios u yu’ubik to’on to’on, Ba’ale’ je’el máaxake’ ma’ ti’ Dios ma’ u yu’ubik to’on. Lelaʼ bey k-kʼaj óoltik u Pixan le jaajoʼ bey xan u
pixan le baʼaloʼob maʼ jaajtakoʼ» . a. ¿Tuláakal le máaxo’ob ku ka’ansiko’ob wa ba’ax tu k’aaba’ wa ba’ax k’ujil ku ka’ansik u jaajil?
b. Utiaʼal a beetkaba juntúul u jaajil cristianoeʼ, ¿yaan wa a kʼamik le baʼaxoʼob ku kaʼansik u apostoloʼoboʼ?
Kóomts'íib.
Le kuxtal cristianajach jump'éel kuxtal dedicada ti' le meta Amal k'iin ku suutikuba'ob asab bey Jesús. Le kuxtala’ ku káajal le ken a oksaj óolte’ex Jesús, arrepentir ti’ a k’ebano’ob, yéetel táan okja’anech tu
k’aaba’ Cristo utia’al u perdonar a k’ebano’ob. Le kuxtala’ ku mantiene siempre yéetel ken tech Chúuns u xíimbal ti’ le sáasilo’ (yaabiltik le suku’uno’obo’, u yu’ubik u t’aan Jesús, yéeteloksaj óoltik wa u ka’ansaj     Cristo). Lela' leti' le cuxtal 20 ti'Yuumtzilo'. Reflexionar jump'éel k'iin ti' le je'o'yéetel le ki'ichpanil le
kuxtala'verdaderamente cristiana. Ma' u engañado tumen u kuxtalyaan llamadas “Cristianos” ku profesan Ba'ale' ma' kuxtal tu. Jesuseʼ ku tʼankoʼon utiaʼal k-kuxtal




le ka'anal kuxtal, le kuxtal ku digno ti' leti'. Capítulo 7.
REVISOYÉETEL CONCUSIÓN.
Revise ba'ax ka'ansajyéetel meentik jump'éel ka'anatako'ob máaxo'ob utia'al u kuxtal, núukik le k'áat chi'oba':
1. ¿Ka naʼatikeʼex wa juntúul j-kʼeban máakeʼex tu táan Dios yéetel a naʼateʼex minaʼan u xuul ¿caats?
2. ¿Ka naʼatik wa tu boʼotaj Jesús le baʼaxoʼob a kʼáat ka kʼuboʼ ka tu kʼubaj u kuxtal teʼ cruzoʼ?
3. ¿Jach wa a yaabiltmaj Dios yéetel Jesúsyéetel tuláakal a puksiʼikʼal?
4. Teech, librementeyéetel verdaderamente, taak u renunciar tuláakalyéetel dedicar a kuxtal ti'Jesús bejla'e'?
5. ¿Tsʼoʼok wa a waʼalikeʼex utiaʼal a waʼalik tu táan kaajeʼ Jesuseʼ letiʼe Cristo, u Paal Dios yéetel a chéen Yuumtsileʼ?
6. ¿A kʼáat wa ka u muchʼubaʼobyéetel Cristo tiʼ le okjaʼ utiaʼal ka perdonartaʼakoʼob tiʼ tuláakal a kʼebanoʼoboʼ?
7. ¿Ka tsʼíiboltik wa chéen juntúul cristiano, juntúul u miembroil u wíinklil Cristo, u iglesia?
8. ¿Ka naʼatik wa yéetel táan a kʼamik le baʼax ku yaʼalik le kuxtaloʼ?
9. If you answered “YES” to all these questions, then prayerfully read Acts 22 verse 16, “And now why are you waiting? Arise and be baptized, and wash away your sins,
calling on the name of the Lord” and Second Thessalonians 1 verses 6through 9 “since it is a righteous thing with God to repay with tribulation those who trouble you, and to give you who are troubled rest with us when the Lord Jesus ku ye’esa’al ti’ le ka’an
yéetel u ángelo’objachyaan u páajtalilo’obo’, ti’ k’áak’ ku t’abik k’áak’ ku ch’a’ik u tojol le máaxo’ob ma’ tu yu’ubiko’ob u t’aan Yuumtsil Jesucristo. Le pasajes k'a'abéet
motivar ti' tuukul seriamenteyóok'ol u k'alt'aan utia'al u obedecer le evangelio
Jesucristo. Meditaryóok'ol le ba'ala' bey ma' ch'aik je'el k'alt'aan Ba'ale' notar le
urgencia u salvar. K'a'ajesik u Mix máak u yojel le k'iin wa le p'isib ken Yuumtsilyaan u suut. Le k'alt'aan jach u tu. ¿Jach wa tu jaajil a kʼáat a beetuba juntúuljaajil cristiano,
jáalkʼabtaʼan tiʼ u culpa le kʼebanoʼ? ¿A k'áat wa a púuts'ul le kíimilo'yéetel wokol ichil le kuxtal eterna?

Le máaxo’ob ku k’amiko’ob u k’ubent’aano’ Dios ku ts’a’abal tumen Dios ti’ u Wíinkilal Cristo, u Iglesia. U Invitación Dios ti’ leyóok’ol kaaba’.

Matthew 11 versículos 28 tak 30, “Ko'oten ti' teen, tuláakal te'ex le máaxo'ob ku meyajo'obyéetel le aal
cargado, kayaan in ts'aik ti' descanso. Ch'a'iko'ob In yugoyóok'ol tech ka kanik ti' teen, tumen teen O'olkij  yéetel lowly ti' puksi'ik'al, ka tech encontrará descanso utia'al a pixan. Utia'al inyugo jach ch'a'abilyéetel In kuuch le sáasilo'."
Yáax Corintios 2 versículos 9 tak 11, “Ba'ale'je'el bix u ts'íibta'al: ‘Le wicho'obo' ma' u yilmaj, mix u xikin u'uyab,




Mix ts’o’ok u yokol tu puksi’ik’alwíinik Le ba’alo’ob ts’o’ok u prepararta’al tumen le máaxo’ob u
yaabiltmo’obo’.’ Ba’ale’ Dios ts’o’ok u ye’esik ti’ to’on yo’olal u Pixan. Tumen le Pixano' ku kaxtik
tuláacal ba'alo'ob, je'el, le ba'alo'ob taam ti' Kuo'. Tumen ¿ba'ax u kaj óol le máaco' u kaj óoltmaj jun
túul máac wa ma' u quíimsic le máaco'? Ma' tu páajtal u ya'ala'ale', mix máac u kaj óoltmaj u ba'aluba'ob Ku, chéen u Pixan Kue'.
Mateo 28 versículos 18 tak 20, “KaJesús taal ka tu t'aanajyéetelleti'ob, tu ya'alaj:
‘Tuláakal páajtalil ts'o'ok u ts'a'abal ti' teen ti' le ka'ano'yéetelyóok'ol kaab. Bin le
beetike' ka meentik discípulos ti' tuláakal le kaajo'obo', okja'ob ti' u k'aaba' le Taata     yéetel ti' le Paalyéetel le Kili'ich Pixan, ka'ansik ti' leti'ob u observar tuláakal ba'alo'ob ku ts'o'ok in wa'alik ti' teech ti' teech yéetellon, Teene' Mantats' Mantats' tak le
ts'o'okol tak tu xuul le 15, Jesuse'j kuch Galilea, táan u k'a'aytik u ma'alob péectzilil u ajawil Ku, ca tu ya'alaj: "Le tiempo ku béeychajal, yéetel u ajawil Kue' yaan u k'ab. Le
arrepentimiento, ka creer ti' le evangelio." Mateo 6 versículos 33 tak 34, “Ba'ale' kaxtik yáax u reino Diosyéetel u justicia, yéetel tuláakal le ba'alo'oba'yaan u añadir ti' te'ex.  Le beetike’ ma’ a chi’ichnaktal yo’olalsáamal, tumen sáamale’ yaan u chi’ichnaktal
yo’olal u ba’alo’ob. Suficiente utia'al le k'iin jach u propia talamil.” Romanos 6 versículos 1 ti' 19, “Ma' a wojele'ex lelo' ti' máax teech presentar te'ex palitsilo'ob utia'al u yu'ubik  t'aan, Teche', teech juntúule' u palitsilo'ob máax kawu'uyike'ex, wa le k'eban conduce   ti' le kíimilo', wa ti' le obedecencia ti' le justicia? Baʼaleʼ Dioseʼ yaan u tsʼaʼabal gracias
tiʼeʼ kex kaʼanaʼanech kaʼacheʼ, teʼexeʼ ta wuʼuyajeʼexyéetel u jaajil a wóoleʼex tiʼ u
puksiʼikʼaleʼex kaʼansaj tuʼux ka tsʼaʼabkecheʼ . Bey túuno' tumen jp'áat ti' le kebano', ca   p'áataque'ex ti' le máaxo'ob toj u cuxtalo'obo'. Teneʼ kin tʼaan tiʼ baʼaloʼob maʼ jaajtak tu yoʼolal le baʼaxoʼob maʼ maʼalobtakyaanteʼexoʼ» . Hechos 4 versículo 10 tak 12, “Cha’a u  k’ajóolta’an ti’ te’ex tuláakal, yéetel ti’ tuláakal u kaajil Israel, u tumen u k’aaba’
Jesucristo ti’ le Nazareth, máax a crucificado, máax tu líik’saj Dios ti’ le kimeno’obo’,
leti’e’ leti’e’ le máaka’ waye’ táanil ti’ teech tuláakal. Lelaʼ letiʼe ‹tuunichoʼob maʼ tu chaʼaj u beetaʼal teʼex le máaxoʼob beet le máaxoʼob beet le baʼaloʼobaʼ: Mix yaan salvación ti'  je'el uláak', tuméen mina'an uláak' k'aaba'yáanal ka'an ts'áaik ichil le máako'obo'
tumen le ba'ax k'a'abéet k salvados." wu'uyik.



U xo’okol u yóolyéetel u xokik ba’ax tu ka’ansaj Cristo ti’ leti’obe’ leti’ le T’aano’obyaan ti’ le kuxtalo’ . Na'at.
Tuláakal le xiibo’obo’ k’eban ts’o’ok u ma’ u yu’ubik u t’aan Dios toj óolalyéetel le mandamientos. Tuláakal ts’o’ok u k’ebantalyéetel ma’ kuxlakenje’el bix u ya’almil Diose’ .
U k’eban máake’ yaan u ts’áaik ti’ u kíimil mina’an u xuul.
K’a’abéet u sa’asta’al máak tia’al ka yanak kuxtal mina’an u xuul yéetel Ku. Cristoe’ chéen beyo’ ka’a perdonar ti’ tuláakal u
k’ebano’ob. Kreer.




Jesusa’ y&eacute;etel leti’ Ku.
Leti’e’ k’uch yóok’ol kaab ti’ wíinik ti’ wíinik je’el bix Jesús ti’ Nazareth. Kuxlaj ichil máako’ob.
Leti’e’ tu yóoltaj tu ts’áaj u kuxtal física xma’ si’ipil bey le sacrificio perfecto utia’al in k’eban, u crucificado.
Leti’e’ muka’an.
Ku líik’sik ti’ le muknal tu yóoxp’éel k’iino’ .
Chíikpaj ti’ cientos ka’aj ts’o’ok u ka’a kuxkíinta’al. Ku na’akal tu ka’atéen te’ ka’an utia’al u yantalyéetel le
Taatao’ . U arrepentir.
K’eex ti’ le k’ebanyéetel le ma’ u yu’ubik t’aan utia’al u k’ubik u yóolyéetel u yu’uba’al u t’aan. Pa'al síipil.
Yaan a ts’áaik ojéeltbil tu táan kaaj a oksaj óoltik wa Jesús leti’ u Paal Dios. Kaxan.
T’aan tu yóok’ol Ku utia’al u
perdonarte’ex a k’ebane’ex. Kíimil.
Ts’áa u ti’al u kíimil a úuchben, k’eban, yóok’ol kaab kuxtal. Beet u muk'yaj.
U muk’yajtik a kuxtal k’ebanchaj ta ts’áaj ti’ le muknal okja’ tumen inmersiónja’ ti’ u kíimil, u muk’yajyéetel u ka’a kuxkíinta’al
Cristo, ku chaʼik u líikʼsiktech Dios tiʼ le muknaloʼ bey junpʼéel túumben Creación, limpio tiʼ le kʼebanoʼ . Ch'a.
U Kili’ich Pixan bey jump’éel depósito táan u yilik ba’ax ku taal u k’iinile’ . K'uchul.
Bey juntúul túumben K’uj cristiano añadió ti’ teech bey u paal adoptado ti’ le uláak’ paalalo’obo’ ti’ le Iglesia Cristo estableció .
Kuxtal.
Continuar ti' kuxtal firmementeyéetel obediente ti' Cristo yéetel le ka'ansajo'obapóstoles “Kin k'áatik ti' teech
utia'al u kuxtal jump'éel kuxtal digna ti' le llamada ts'o'ok u k'a'am. Beet jaatsatako'ob humildeyéetelO'olkij; xíib
k'oja'ano'obo', bisikyéetel juntúul u láak' ti'yaakunaj. Beet tuláakal le esfuerzo utia'al u mantener le k'oja'ano'obo' u Pixanyo'osal levínculo le jeets'elil.

K'áat chi'oba'
1. Dioseʼ u kʼáat maʼ u xuʼulul u yúuchul baʼaleʼ u kʼáat ka taalak tu yiknal. T. ___ F. ___.

2. Wíinike’ jump’éel palitsil ti’ le máax ku yéeyik u t’u’ulpachtik - wa Dios, le Taata wa Satanás, le u taata le k'aas.
T.       F.       .






3. Chéen ku kaxtaʼal le salvacionoʼ chéen tiʼ Cristo T.       F.       .
4. Tuláacal le ba'ax cu ya'alic Ku ti' le máaco' u ti'al ca u beet u cuxtal mina'an u xuul ti' leti'e', u ti'al ca u yocsaj u yóole' Ku yaan.
T.       F.       .

5. Ba'ax k'iin le le utsil k'iin utia'al juntúule' kaxtik salvación
a.       Ka’ ts’o’okok u chukpachtik le ba’ax ku kaxtik juntúulo’ yéetel ku jets’ik
b.       Le ken ts’o’okok u túunta’al u yóol u k’ebane’
c.       Be'elajake
Ch'aik ba'axo'ob tu kano'ob – le “k'iin k'abil beya'” Bejla'e' le. Bejla'e' u k'iinil le salvación.


Capítulo 8.
Teʼeloʼ maʼ letiʼe Garantía tiʼ junpʼéel sáamal.
Le tragediajach u Mix máakyaan u K'astal Ka'an yéetel náajaltik Infierno. Le elección jach k. Táan k libres ti' determinar k kajnáalo'ob destino eterno. Le ka'ano'jach jump'éel kúuchil preparado utia'al u
máako'ob preparadasyéetel le Infierno jach jump'éel kúuchil preparado utia'al juntúul máako'ob ma' preparadas.
Ka’ap’éel Corintoilo’ob 6 versículo 2, “Ile, bejla’e’ leti’ le k’iin k’a’amalo’; ilawile’ex, bejla’e’ leti’ u k’iinil salvación.
Juan 15 versic 10, “Wa te'ex ca beetique'ex in wa'almajt'aano'obe', bíin p'áataque'ex ti' in yaacunaj, je'el bix dzo'oc in dzo'ocbale'
in mandamientoʼob in Taataeʼ, pʼáateneʼex ichil u yaabilaj» . K'alts'íib.

Le máaxoʼob «Tiʼ Cristooʼ» unaj u tsʼáaikoʼob cuenta mantatsʼ le túuntaj óolaloʼoboʼ mantatsʼ unaj u tsʼaʼabal tu táanoʼob tumen le Kʼaasilbaʼaloʼ teʼeloʼ le ejemplos ti’ le ka’ap’éel le úuchben Testamento yéetel le túumben Testamento ti’ u paalal Dios     ma’ u yu’ubik u t’aan K’ujyéetel ku bino’ob ti’ le bejo’obyóok’ol kaab.
Le máaxo'ob ma' "Ti' Cristo" ku desean u beel u paal k'a'abéet seriamente considerar le ba'ax le Biblia ts'o'ok u ya'ala'al ti' uláak' máako'ob u meentik.
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